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A hires törvényjavaslat sorsa szo- 
n végződött. Immár a teljes meg- 

Nem változtat 

Mriangoan kimódolt szövege, akárhogy 

émik is bele nehány szóval az elvet, 
0gy a parlament kivánja azt az álla- 

zigazgatást és a t.sztviselők ki- 
6t. 

kezdődik a beigazolt tévedés, 
képviselőház nemis kivánja 

ut a közigazgatást, melyet a benyuj- 
btt törvényjavaslatban Szapáry gróf 
agy Szalavszky Gyula kontempláltak. 
Ir általános vita egész sora azt mu- 
utta, hogy magán a kabinet tagjain 
tedve, senki sem tartotta elfogadha- 

a javaslatot a maga eredeti 
ezetében, s hogy tulajdonképp a 

nniszterelnöknek egy botor makacs- 
gával állunk szemben, melyet a kor- 
mány tagja is, a szabadelvű párt hivei 

helyzet 

tt fönn, hogy ehhez a javaslat- 
némileg közel csak a mérsékelt 
zék, vagy helyesebben Apponyi 

t gróf állott a kinek tetszett az 

de nem tetszett a megoldás és a 
most ismét nem tetszik a kor- 

elnök meghátrálása, mert bizalom 
abban, hogy a részletes tárgya- 
sikerül majd megváltoztatni a 

latnak szerinte is kárhozatos ren- 

Már most ezzel a szövetséggel 

közt természetesen hütlen és szó- 

ó a miniszterelnök azon eljárása, 

megvonja a javitás alkalmát és 

a takarodó megfuvásával nemel- 
ent meg, hanem a saját bőrét 
zik megmenteni, ami pedig nem 

Szomoru is lenneha már az ilyen 
sok is sikerülhetnének, amelyek 

yenesen az aether-befecskendezés jel- 

rel birnak. A haldoklókat szokták 
I a végső szerrel nehány órára 
n tartani, hogy elbucsuzhassanak 

zoktól, akiket a földön szerettek és 
ogy megtehessék a végrendelkezé- 

Szapáry, gróf is bucsuzhatik a ha- 

lomtól, melyet erkölcsi jogosultság 

élkül ragadott a kezébe, amelylyel 
em tudott élni. Hanem a végrende- 

etét, aat a két komikus paragrafust 

Uti táskámból. 
Irta: ENDRŐDI SÁNDOR. 

XII. 
Csiga-bigák. 

A tenger - e jó öreg ur - 
A gyermek-embert nagyon szereti, 
Nyalánkságát is ösmeri, 

Ezért dobál ki jókedvében 
Mindenféle csiga bigát neki. 

x 

X 
* 

földön történik. 

A tengeri betegség . . . 
Nincs rajta semmi: szép ! 

Torzzá lesz olyan arcz is, 
Mely büvőös volt elébb. 

A hullám ostromolja, 
Paskolja a hajót 

S az északi szél elvisz 
Habot, - illuziót... 

k - / 

Jókai mondta ezt nekem valamikor: 

la egy krajczárt látsz az utcza kövezetén, 

lehajolsz érte. Ha valamire való ötleted tá- 

mad: ne rösteld rögtön feljegyezni. Egy 

ötlet mindig megér annyit, mint egy kraj- 

Az emberek közül sokan azért nem men- 

engerre, mert hajótöréstől félnek, pedig 

öbb hajótörés nem tengeren: száraz- 

" 

nem fogja végrehajtani senki, mert en- 
nek a kényes okmánynak a leglénye- 
gesebb kellékei hiányoznak és mert 
Szapáry gróf olyanról intézkedik, ami 
nem az övé: a nemzet önkozmányzati 
jogáról. 
Fényesen, eredményesen védelmez- 

te meg ezt a jogot a függetlenségi 
párt. Büszkén, önérzetesen hivatkozha- 
tik rá, hogy ez egyenesen az ő sikere, 
mert a szabadelvü párt és a mérsé 
kelt ellenzék már készek voltak bele- 
menni egy olyan javaslatnak a meg- 
szavazásába, melynek veszedelmeit ma- 
guk is érezték. 

Pártunk tagjai valóságos főláldo- 
zással teljesitaették ebben a dologban 
hazafias kötelességüket és mikor a czél- 
jukat, bár közvetve is, elérték, meg- 
nyugvással mondhatják, hogy az or- 
szágot megszabaditották a törvényhozó 
testületnek egy helyrehozhatatlan bal- 
lépésétől. 

Igy, ennek a rővid törvénynek ve- 
szedelme el lesz háritható könnyen, és 
alig van oka a pártnak arra is, hogy 
hosszu vitában ellenezze a második 
szakasz elfogadását, melynek gyakof- 
lati kihatása ugy sem képzelhető. 

Körülbelől ez a nézet jutott kife- 
jezésre pártunk értekezletén és Irányi 
Dániel Ugron Gábor mai fölszólalásá- 
ban, természetesen annak hangsulyo- 
zása mellett, hogy a rémkép, mely a 
megcsonkitott törvényjavaslat roncsai- 
ban kifejezésre jut, csak afféle mumus 
számba fog menni és hogy a szabad- 
elvü párt is, Apponyi is követelni fog- 
ják még ehhez a platonikus államosi- 
tási szakaszhoz is a garancziák fölté- 
telét, a szolgálati pragmatika és a fe- 
gyelmi törvény kapcsolatos meghozá- 
sának előre valő biztositását. 

A Szapáry „elve" mellett erre 
nézve is fonnáll az elvi garancziának 
szüksége, habár, ismételjük, semmi ki- 
látás nincs arra, hogy e két paragra- 
fus nyomán az állami közigazgatás felé 
megtegyük majd a következő, a döntő 
lépést. 

Amint a választási ügyekben 
való biráskodás elvi törvénybe igta- 
tása, ugy ez is végig fog aludni egy 
hosszu álmot és ez alatt alkalma lesz 
meggyőződni mindenkinek, hogy a jó 
közigazgatás föltétele nem az államo- 
sitás, hanem éppen az önkormányzat 
és a komoly, becsületes főölügyelet. 

Szóval, a haldokló miniszterelnök 
ezzel az ő két szakaszos végrendeleté- 

soxcz ....... 

elrettentő példáját az erkölcsialapnél- 

Republigue Frangaise egyetlen egy szóval 

kat, mivel azon nézeten vannak, hogy a pá- 

vel mindőssze egy szomoru emléket 
biztositott magának arra, hogy meg- 
emlegessük őt jövő időkben is, mint 

kül való kormányzásnak. Ebben a rő- 
vidka törvényben határozottan az az 
elv bukik meg, melyet Szapáry gróffőöl 
akar támasztani. Mert aki utána jön, 
egy miniszterelnök sem mer többéját- 
szani a nemzet akaratával és - ami 
rendszerint erősebb érv a hatalomba 
kapaszkcdóknál - nem mer játszani 
az állásával. 

A 48-as kör a miniszterelnök 
által inditványozott 2. §-t nem fogadja el; 

álláspontját Ugron Gábor fogja röviden 

kifejteni. Mint értesülünk, a szakaszhoz Pró- 
nay Dezső báró is beszélni fog. 

Politikai hirek. 
Orosz-franczia egyezség. Párisból azt je- 

lentik, hogy az ottani illetékes körökben 
mit sem tudnak a lapok által hirdetett orosz- 
franczia egyezségről. A két állam közti jó 
viszony sem egyezményben, sem szerződésben, 
hanem csakis külső formálitásokban nyert 
ujabb kifejezést a franczia hajóhadi demon- 
stráczió által. A dolog lényegét illetőleg sem- 
miféle kiemelkedőbb diplomácziai mozzanat 
sem teszi fontossá a kronstadti és szentpé- 
tervári ünnepélyeket. A lapok nyilatkozatai 
nem tekinthetők minden tartózkodás nélkül 
a döntő politikai körök nézeteinek igaz ki- 
fejezőjeül. Ellenkezőleg a mértékadó körök 
határozottan többet vártak az orosz tenger- 
parti látogatástól s sokaknak főleg az fáj 
nagyon, hogy az összes ünnepségek alatt a 

sem érintetett, Éltettek mindenkit és szó volt 
mindenriől, csak a franczia köztársaságot nem 
emlegette senki sem. A franczia köztársasá- 
gi intézménynek ily czélzatos és következe- 
tes agyonhallgatása annál mélyebben bántja 
a „helyzet magaslatán álló" republikánuso- 

pának a köztársasággal szemben legujabban 
tanusitott barátságos és határozott magatar- 
tása, méltán befolyásolhatta volna az orosz 
czárt is. 

Orosz-franczia szövetség. Fennebb kö- 
zölt politikai hirünkkel egy párisi sürgöny 
éppen ellenkezőt igyekszik elhitetni a világ- 

gal. A nevezett sürgöny igy kangzik : Caute- 

ret fürdőből jelentik a ,Le Paix« czimü lap- 

nak, hogy Mohrenheim báró orosz nagykövet 

az orosz kormánytól siffrirozott táviratot 

kapott, hogy a franczia-orosz szövet- 

ség perfektté vált. (?) 

Bolyongok e partokon s mu ltamra gon 

dolok. Van életemben valami, amiért osto- 

basággal vádolom magamat: haszontalan ál- 

maim. S különös! semmit sem fájlalok any- 

nyira, mint ez álmok tovatüntét, valószinü- 

leg azért, mert magam is haszontalan va- 

gyok. 

Illuziók! Felséges hazugságok! Bájaitok 

holdvilága sokszor fölér az igazság napfényé- 

k 

vel. Oh mily nábob lehettem veletek, ha még 

foszlányaitokkal is kimondhatatlanul gazdag- 

nak érzem magamat! 
x 

Sokszor izgatottan járok e haragos, 

dörgő partokon s lelkem háborog, mint a 

tenger. Ám az Oczeán vad morgása és hul- 

lámzata egy egyszerü rezgő hur törvényét 

követi s meg vagyok arról győződve, hogy 

az én vivódásaim fölött is nyugodtan és 

méltóségosan trónol, az örök törvények szel- 

leme, mint süvöltő szélvészek fölött a csilla- 

gos ég. 
x 

A béke nem árt néha, 

De nem jó belőle sok; 

Csak ahol harcz van - 

Vannak diadalok. 

Ha éppenséggel senkim sincsen 

A kivel összevesszem : 

Ugy rontom meg a békét, 

Hogy magammal veszekszem. 

k 

Csodálatos lelkesedéstől égek; mély bú 

fellegei fátyolozták be kedélyemet. Hullám- 

zom, mint az előttem reszkető viz. Filiszte- 

rek sohasem értik meg az ehez hasonló exal- 

tatiót, rajongást, mert világukat a közönsé- 

ges, a nyugalmas, a rendes teszi ki. Hálát 

adok s jó istennek, hogy szárnyakat adott, 

melyeknek segitségével repülhetek s lelkem- 

ben indulatot gyujtott, mely minden közön- 

ségestől visszaborzad. 
x 

Ne bántsa senki a vihart ! 
Ne szóljon senki ellene! 
Istennek czélja van vele. 
Miért zuditja rád? jól tudja ő. 
Ha keresztül zug lelkeden - 
Utána hirtelen 
Megtisztulsz, miut a levegő. 

Tett és tett között nagy a különbség. 

Napoleon is atettek embere volt, de Moszkva 

porrá égett s milliók vesztek el miatta; vé- 

res győzelmeinek összes eredménye pedig 

nem egyéb, mint a - merinói juh. Bármily 

tüneményszerüen robogjon is keresztül a vi- 

lágtörténelem nagy szinpadán egy ily neki 

szilajodott s csak rombolásra született láng- 

szellem: az emberiség jóltevői mégis nem 

azok, kik vészteljes nagyságukkal megrendi- 

tik a néző lelkét mint az üstökös, de azok, 

kik utat mutatnak neki az éjszakában és a 

tengeren, mint az álló csillagok. 

Egy élet ttitka. 
Wood asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára forditotta AMICA. 

MÁSODIK RÉSZ 
III. 

Husz ezer forint. 

(Folytatás.) (28) 

- Ugy hát megmondhatom magának 
ámbár ez által elárulom a titkot, - hogy 
husz ezer forint erejéig lesz javitva a sorsán. 

hang asszélsőbalon: Mint magánember) nem 

Nemcsak én magam, de a háznak nem hi- 

A T. Ház. 
Saját tudósitásank. - 

Bpest. aug 7 

A képviselőháznak ma zajos és érdekes 

ülése volt. Napirend előtt Ugron Gábor szó- 

lalt fel ama levél miatt, melyet Fejérváry 

honvéd miniszter a mentelmi bizottságnak 

irt és küldött. E levél méltán bántotta Ug- 

ront és méltán bánthat minden igazságszerető 

embert, mert abban a honvédelmi miniszter 

ur nagyfoku elvakultsága és a katonai körök- 

nek a képviselők rovására történő dédelge- 

tése nyilvánult. . 

A miniszter urnak kölönben Ugron a 

legméltóbb indignatióval t artott egy hatal- 

mas leczkét, a melyben megmagyarázta és 

nevén nevezte a miuiszter ur eljárását. 

Br. Fejérváry honvédelmi miniszter ur, 

- igy kezdé Ugron - nem tudom, ugy-e 

mint miniszter, ugy-e mint képviselő (Egy 

tudom, milyen minőségben egy levelet inté- 

zett a mentelmi bizottság elnökéhez. 

E levélbez csatolta Bakálovics száza- 

dosnak egy levelét, a melyben egyik részlet 

szóról-szóra ekkép szól: „Exczellencziád azon 

további kegyes kérdésére, vajjon beértük 

volna-e mi azzal, ha Ugron ur a parlament- 

ben Uselae százados urat illető sértő szavait 

meggondolatlan elhamarkodásnak nyilváni- 

totta, (Nagy mozgás a szélsőbalon.) e fölött 

őszinte sajnálatát kifejezte (Mozgás és de- 

rültség a szélsőbalon) s bocsánatot kért volna: 

(Derültség és zaj a szélsőbalon) van szeren- 

csém nyilatkozni, hogy ha ez a parlament- 

ben történt volna, igenis ezzel beértük volna." 

(Zaj a szélsőbalon.) 

Ki kell jelentenem, hogy itt az én ne- 

vem és az a föltevés, mintha én ily nyilat- 

kozatot valaha akartam volna tenni, teljesen 

tudtomon kivül, meghatalmazás nélkül, mi- 

nősithetetlen módon kevertetett össze és ho- 

zatott kapcsolatba. i(Helyeslés a szélsőbalon.) 

szem, hogy egy oly tagja legyen, a ki, ha 

egyszer itt a parlamentben valamit kimon- 

dott, oly gyáva módon meghátráljon és visz- 

szavonjon valamit, mint a mily gyáva és 

gyalázatos módon való visszavonás supponál- 

tatott én rólam. (Zajos helyeslés a bal- és 

szélsőbalon.) ; 

Ezt visszautasitom és megtiltom, hogy 

az én nevem ilyen gyalázatos nyilatkozattal 

kapcsolatban hozassék forgalomba a nyilvá- 

nosság előtt, (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) 

mert azt egy becsületes ember el nem tür- 

heti, hogy könnyelmüségből nem tisztességes 

nyilatkozatok és az ő neve együtt jelenjenek 

meg a nyilvánosság előtt. (Zajos helyeslés a 

szélsőbalon.) 

usz 
csudálkozással. - Hogy jött ő arra hogy 

nekem ily sok pénzt hagyjon. 
- Fiatal ur, veszekedik a sorsával ? 

- Nem, azt nem teszem: a legmélyebb 
hála érzettel fogadom. - De, mindazon ál- 
tal meg vagyok lepetve. 

eszes és világosan látó asszony 
volt jegyzé meg az ügyvéd. Én elmondha- 
tom önnek, hogy miképen jutott ennyihez. 

Midőn a Thornimett ur végrendeletének az 
elkészitésére ezelőtt tiz - évvel utasitáso- 

kat kaptam vitatkozás támadt a házastársak 
között a felett, hogy illetékes dolog-e Clay 
Ausztinnak egy öszveg pénzt hagyni. 

Tiz ezer forint volt felemlitve. Thor- 
nimett ur a mellett volt, hogy önt a felesége 
kezeiben hagyja önnek: Thornimettné pedig 

azt kivánta, hogy az általam készitendő vég- 

rendeletben az álljon, hogy a férje halála 

! 
1 ! 
! 

esetében ön rögtön megkapja a pénzt. Azon- 
I ban Thornimett ur a saját akaratát érvénye- 
sitette és nem hagyta ugy. 

- Én nem vártam tőle semmit 

félbe Ausztin. 

- Édes fiatal barátom, ha ilyen meg- 
jegyzésekkel szakit félbe, ugy soha sem ju- 
tok az elbeszélésem végéhez. - A férje te- 

metése után Thornimettné beszélt velem. 

„Az én kivánságom az volt, hogy Clay Ausz- 

tin most kapja meg a tiz ezer forintot" - 

mondá - ,és én rögtön átruházom azt reá." 

- ,Miképen?" - kérdém. - „Szeretném 

kiadni kamatra, hogy az ő javára gyüljön' 
válaszolá - „hogy az én halálomkor a 

tőkét kamatostól kapja.: - „Asszonyom, ha 
oly hosszasan él, annyi ideig remélhetjük, 

hogy élhet, ugy tiz ezer helyett husz ezer 

forintot hagyhat Clay urnak - jegyzém 

meg. - ,Knapley ur - volt a válasza 
- ,ha nekem harmincz ezeret teszik az 

szakitá 

Ausztin számára hagyni, én azt a saját pén- 

ezer forint! - ismétlé Asztin 

A miniszter ur a kiérdemelt leczke után 

elkezdett mosakodni, de azt a felháborodást 

a mit Bakalovich levelével keltett, - nem 

tudta semmiképen még csak enyhiteni sem. 

Ezután megindult a tárgyalás a máso- 

dik szakasz felett. Egy ideig elég simán 

folyt a tárgyalás és a zaj csak akkor tört 

ki, mikor a ház ellenszenves alakja: Tisza 
István állott fel, hogy a icsöndben font há- 

lót kivesse és próbáljon a zavarosban ha- 

lászni. 

„De bizony abban a nagy hálóban nem 

maradt egyéb a végső kihuzásnál mint egy- 

nehány piócza. Az is csoda, hogy benn ma- 

radt, mert Ugron Gábor, a ki Tisza Isván 

után felszólalt, ugy összetépte és annyira 

szálakra szedte az egész hálót, hogy azt 
ugyan még az öreg halász sem reperál- 

hatja meg. 

De évek óta nem is hallott a képvise- 

lőház olyan fényes rögtönzést, minő ma az 
Ugron Gáboré volt. Nemcsak a szónok és a 

politikus exczellált Ugron mai beszédében, 
de az egész házra nagy erővel hatott Ugron 

beszédében az az indignáczió, melylyel Tisza 

Istvánnak azt a kisérletét, hogy Apponyit 
ujból ,bemártsa' a szabadelvü párt előtt, 

érdeme szerint leplezte le és gunyolta ki. 

Ugron Gábor őszintén megmagyarázta, hogy 
az obstrukcziónak sikerét semmi se mozdi- 

totta elő inkább, mint az, hogy a független- 
ségi párt észrevette a közigazgatási reform 

mögött az önző párttaktikát ólálkodni, s 

mindazok az intrigák, melyek Apponyi ellen 

szezeniroztattak, mindazok csak fokozottabb 

mértékben erősitették a függetlenségi párt- 

nak azt a szándékát, hogy a kormány tör- 

vényjavaslatából törvény ne lehessen. 

Az is fényes része volt Ugron beszédé- 
nek, midőn a tiz parsncsolatból vett idézet- 

tel figyelmeztette Tisza Istvánt arra, hogy 
az első obstrukcziót Tisza Kálmán csinálta; 
s hogy most azok, akik a kormánypárton 
nem akartak semmit sem adni Apponyinak a 

reform dicsőségéből, most azok minden áron 

osztozni akarnak az elért kudarczban Appo- 

nyival is. 

Ugron beszéde alatt az egész ellenzék 

sokszor kitörő frenetikus lelkesedéssel és taps- 

sal kisérte a szónokot. 

Tisza Istvánnak Hojtsy Pál is felelt s 
oly dilemma elé állitotta, melyből Tisza Ist- 

ván kétszeri felszólalással sem tudott mene- 
külni. 

Ugron után Pulszky Ágost szólott s 
gyér hallgatóságnak beszélt. Utána gróf Ap- 

ponyi Albert szólalt fI. 

Apponyi kiemelte, hogy kétszer találko- 

zott Tisza Istvánnal. A tőrvényjavaslat tár- 

gyalásának kezdetén Tisza István azért tá- 
mad a Apponyit, mivel támogatta a törvény- 

zemmel teszem és senkinek sem tartozom 
felelőséggel róla." 

- Megjegyzésemet szemrehányás ké- 
pen vette, pedig az nem ugy volt mondva. 
Ha Thornimettné minden vagyonát önnek 
hagyta volna, nekem abba nem volt beleszó- 
lásom. - ,Tud-e segitségemre lenni, hogy 
azt a pénzt biztos befektetésbe tegyük Ausz- 
tin számára ?" - folytatá: és én megigér- 
tem, hogy utánna járok. 

Röviden mondva igy áll a dolog, hogy 
én biztos és jól jövedelmező befektetésre ta- 
láltam, s a tizezer forint, husz ezerre nőtte 
ki magát, a hogy ön a végrendelet felolva- 
sásakor hallani fogja. 

- Az ő jóságát, és az ön fáradságát 
hálás lekötelezettséggel fogadom, mondá Ausz- 
tin égő arcczal. Soha sem hittem, hogy egy- 
szerre ily gazdag legyek. 

- Csak arra ügyeljen, hogy okosan 
bánjék a pénzzel, mondá az ügyvéd. Olyan 
bölcsen használja azt, a hogy Thornimettné 
tevé. Ez a legjobb tanács amit önnek ad- 
hatok. : 

- Tudom, hogy jó tanács, s fogadja 
köszönetemet érte, válaszolá Ausztin meleg- 
séggel. 

- Mondhatom önnek, hogy husz ezer 
forintnál kevesebb pénz sokszor volt már te- 
kintélyes nagy vagyonnak az alapja. 

Egy olyan fiatal ember előtt, kinek 
egész évi fizetése két ezer forint volt, a vá- 
ratlanul kapott husz ezer forint készpénz, 

nagy vagyonnak tetszett. Nem azért mint ha 

Ausztin a „nagy vagyonból magára véve 

valami sokat csinált volna; de reméllte, hogy 

idővel elegendőt fog szerezni, és e czélból 
minden tehetségét felhasználta. Neki nem 
volt az az ambicziója, hogy mint miliomos 

haljon meg; neki meg volt az a ritka józan 

esze s tudta, hogy a sok vagyon nem adhat 

sok boldogságot. A leggazdagabb ember sem 
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javaslatot; most pedig azért támadja, mivel 
Apponyi nem támogathatja a törvényjavas- 
lat kudarczának manifesztálását. Kiemelte 
Apponyi, hogy abban, ha a közigazgatási re- 
form megbukott, legfőbb részük van azoknak 
a tendencziáknak, melyeknek Tisza István 
a szószólója. 

Tisza István beszédje külömben is sok 
talpraesett közbeszólásra adott alkalmat. 

Midőn az obstrukcziót elitélte öreg Csa- 
tár, a vén sün azt kiáltotta feléje: 

- A kedves papája találta ki! 
Mikor pedig a kétes választókerülete- 

ket emlité, br. Kaas Ivor azt jegyezte meg: 
- A vizaknai nem is választás volt, 

hanem kinevezés ! 
Tisza István végre anynyira zavarban 

volt, hogy még az édes atyját is meglecz- 
kéztette, a miért kitalálta az obstrukcziót. 
Mondván: 

- Ő is tévedett és hibázott! 
A nagy derültségek méltó befejezése 

volt, mikor az elnök kijelentette, hogy a 

második szakasz megszavazásá- 
val a javaslat részletes tárgya- 
lása véget ért. 

Ugron -Uselac ügy. 
Budapest, aug. 7. 

A mentelmi bizottság ülése ma rendki- 
vüli érdeklődés mellett folyt. Tegnapi távi- 
rataink kiegészitésedl a következő részle- 

teket közöljük. 

Chorin Ferencz elnök megnyitja az 
ülést s tudatja, hogy báró Fejórváry Géza 
levelet intézett hozzá, melyben Uselac száza- 
dos segédének hozzá irt levelét mellékelve 
megküldi. Fel fogják később olvasni, mert 
először Ugront és Rohonczyt, - előbbi se- 
gédeit - hallgatják ki. 

Elnök figyelmezteti Ugront, hogy abi- 
zottság mit akar tudni. Kérdi, ki által lett 
elégtételadásra felszólitva, s miért? Kéri, 
adja elő a tényállást, mely gyorsiróilag je- 
gyeztetik. 

Ugron Gábor a következőket adta elő: 
Tisztelt bizottság! Budapestre visszaérkeztem, 
ha jól emlékszem julius 21-én reggel és asz- 
talomon találtam Rukavina és Bakalovics 
százados urak névjegyét, a kik megérkezé- 
sem után egy negyed órával, körülbelül há- 
romnegyed 8 órakor lakásomon megjelenvén 
és bemutatván magukat, a Pester Lloyd egy 
számából felolvasták az országgyülési tudósi- 
tásnak azon részét, a mely julius 15-én tar- 
tott beszédemből egy részletet tartalmazott, 
Beszédem itt nem jelent meg szóról szóra. 
hanem csak hiányosan és nagyon is irány- 
zatos forditásban. 

A százados urak azon kérdést intézték 
hozzám, hogy ezt mondtam-e a képviselő- 
házban? Erre azt válaszoltam, hogy azt, a 
mi a Pester Lloydban van, ugy nem mond- 
tam, hanem a mit mondtam, azt az urak 
megkaphatják a gyorsirói feljegyzésekből, 
vagy az Egyetértésből, a mely szóról-szóra 
közölte beszédemet. Erre ők kijelentették, 
hogy azt is olvasták és ismerik a kettő közt 
a különbséget és kérdezték, hogy hajlandó 
vagyok-e Uselac százados urnak elégtételt 
adni. Megjegyzem, hogy nem a tisztikar, ha- 
nem Uselac Mihály ur nevében kértek elég- 
tételt. Az elégtételadás alatt pedig én nem 
értettem mást, mint fegyveres elégtételt: azt 
gondolom, hogy ők sem értettek mást. Erre 
azt válaszoltam, hogy a továbbiakat magam 
nem intézhetem el. Négy órakor meg fogom 

menni Bakalovics százados ur lakására (es- 
kütér 4. sz. a.) vagy értesiteni fogják, hogy 
hol találkozhatnak. Segédeim ott megjelen- 
tek, találkoztak Uselac kapitány segédeivel, 
és ott a következő nyilatkozatot adták át: 
,Miután Ugron Gábor képviselő ur julius 
15-én a magyar képviselőházban tett inter- 
pelláczióját Uselac Mihály cs. és királyi 
kapitány urra vonatkozólag a fiumei ren- 
dőrkapitánynak hivatalos jelentésére alapi- 
totta, őt a parlamenti szólásszabadságnak sért- 
hetetlensége érdekében, ezen esetből kifolyó- 
lag lovagias elégtételre kötelezettnek nem 
tartjuk. Budapest, 1891. jul. 21-én. Gróf 
Horvátk-Tholdy Lajos, Rohonczy Gedeon, 
mint Ugron Gábor képviselő ur segédei. 
Ezt a nyilatkozatot én és Uselac segédei is 
megkapták. Hat óra után ujból lakásomra 
jött Uselac két segéde, és mint akkor ma- 
gyarra forditva feljegyeztem, a következő 
felszólitást intézték hozzám: ,Mint parla- 
menti képviselő, az országgyülésen mondott 
beszédeért nem tartozik elégtételt adni; ezt 
tudomásul vesszük, ez ellen nincs több sza- 
vunk; azonban kérdezzük, hogy mint ma- 
gánember nem tartja-e kihivásunkat elfo- 
gadhatónak. 

Ebből, t. mentelmi bizottság, látható, 
hogy Uselac százados ur segédei tudomásul 
vették segédeim nyilatkozatát, kijelentették, 
hogy ez ellen nincs több szavuk, csak ki- 
sérletet tettek és azt is csak ugy óhajtó 
módban, hogy mint magánember adjak elég- 
tételt, a mire kijelentettem, hogy mint ma- 
gánember Uselac urat nem ismertem, nem 
ismerem, vele nem foglalkoztam és mint 
ilyenről nem is nyilatkoztam, képviselői mi- 

nevezni segédeimet, a kik vagy el fognak 

ehetik két ebédet napjában, nem tud két 
rendbeli ruhát viselni egyszerre, sem két te- 
livér lóra ülni egy időben, vagy két ágyban 
aludni. Némelyek előtt a gazdagság folyto- 
nos aggodalom és nyugtalanság forrása. 

Ausztinnak az volt az ohajtása, hogy 
olyan tekintélyes épitész és vállalkozó le- 
gyen belőle, a milyenek a Hunter testvérek 
voltak, 

Szerette volna hogy olyan emberek le- 
gyenek a kezei alatt, a kiknek ő legyen a 
gazdája, nem azért hogy vas kézzel uralkodjék 
felettük, hogy kiszivja a zsirjokat, hogy tá- 
vol tartsa őket magától - mint ha azok 
az emberiségnek egy külön fajához tartoz- 
nának, 

Nem, ő a gazda és a cseléd között levő 
viszonyt érintetlenül hagyja, senki sem fogja 
azt szigorubban venni mint ő, de jó barát- 
juk lesz mindig, és szilárd ügyvédük, és érde- 
keiket épen ugy a szivén hordozza mint a 
saját érdekeit. 

Szerette volna, hogy az üzleti vállala- 
tokhoz megkivántató tőkével birjon, hogy 

minden kötelezettségét igazságosn és becsü- 
lettel teljesithesse a pénzt ezekért fogadta 
Ausztin szivesen 

S a husz ezer forint emlitése azért esett 
jól a fülének, mert czéljai eléréséhez lép- 
csőnek tekintette azt. 

Ö nemigondolt arra a nagy vagyonra 
melyről az ügyvéd beszélt, ki nyiltan beös- 
merte, hogy a milliomosok iránt nagy tisz- 

telettel viseltetik - Ausztin nem törődött 
azzal. 

Ő azt reménylte, hogy ez a pénz még 
valami egyébhez is lehetett lépcsőő - a 
Hunter Florence megnyeréséhez - és ez a 
gondolat már magában arczába kergette a vért 
s ereiben forrásba hozta. Hogy meg fogja a 
leányt nyerni, - most már Ausztin teljesen 
hitte 

vary az én ügyeimről? - kérdé hirtelen más 

nőségemet pedig magánszemélyemmel össze- 
zavartatni és elválasztatni ezen ügyben nem 
engedhetem és ezen ügyből kifolyólag neki 
mint magánember sem adhatok elégtételt. A 
két segéd eltávozott, többé hozzám vissza 
nem tért, tőlem semmit sem kivánt és kö- 
vetelt. Hogy tovább mit tettek, arról tudo- 
másom nincs. Ha a t. bizottság parancsolja, 
szivesen szolgálok bárminemű felvilágosi- 
tással." 

Elnök: Én teljesen kimeritőnek tartom 
a t. képviselő ur nyilatkozatát. 

Varasdy Károly: A kihivás alkalmá- 
val határozottan megmondta-e a két segéd, 
hogy azokért kérnek fegyveres elégtételt, a 
mik - mint a képviselő ur mondja - az 
Egyetértésben foglaltattak ? 

Ugron Gábor: Az Egyetértés nem volt 
náluk, hanem a Pester Lloyd. Azt olvasta 
fel Rukavina, és mikor azt mondtam, hogy 
az nem korrekt, hanem az Egyetértésben 
és az Országgyülési Tudósitóban van a be- 
szédem korrektül közölve, azt felelte Baka- 
lovics, hogy arról is van tudomásuk. 

Még azt kivánom megjegyezni, hogy 
miután ugy az én segédeim, mint Uselac se- 
gédei az ügyet befejezettnek nyilvánitották 
ki, én már ötödik, vagy hatodik személynek 
a beavatkozását, a ki abban nem hivatalá- 
nál fogva és nem a ház megbizásából avat- 
kozik, teljesen visszautasitom és nem tekint- 
hetem egyébnek, mint tolakodásnak, mert 
Uselac Mihálynak két segéde volt és más 
ügyvivője ezen ügyben megnevezve nem volt, 
tehát más nincs jogositva ezen ügybe mint 
ötödik, vagy hatodik személy beléelegyedni 
és az ügy a történt nyilatkozatok következ- 
tében teljesen befejeztetett. 

Elnök kijelenti, hogy abban, miként 
báró Fejérváry honvédelmi miniszter rendel- 
kezésére bocsátotta a bizottságnak azon ada- 
tokat, melyek a tényállás felderitésére alkal- 
masak, nem lát semmiféle illetéktelen beavat- 
kozást. Ezután Horváth-Tholdy gróf levelét 
olvasták fel. A levél igy hangzik: 

,Nagyságos elnök ur! 
Folyó hó 5-éről kelt becses megbizá- 

sának egészségi okokból nem felelhetvén meg 

ben nyilatkozatomat ezennel irásba foglalom. 
Ugron képviselő ur Rohonczy Gedeon kép- 
viselő urat s engem felkért, legyünk segédei, 
miután Uselác cs. és kir. százados ur nevé- 
ben két cs. és kir. százados őt elégtételadásra 
felszólitotta. Még azon délután Rukavina és 
Bakalovics cs. és kir százados urakkal talál- 
koztunk. Ezen urak Uselác cs. és kir. szá- 
zados ur nevében Ugron Gábor képviselő 
urtól elégtételt kértek azon sértő szavakért, 
melyeket a képviselő ur a százados ur ellen 
interpellácziójában használt. Rohonczy Gedeon 
képviselő urral mi erre kinyilatkoztattuk, hogy 
ez esetben Ugron Gábor képviselő urat elég- 
tételadásra kötelezettnek nem tartjuk, e nyi- 
latkozatunkat irásban is átadtuk a fenntne- 
vezett cs. és kir. százados uraknak, ezzel a 
tárgyalást befejezve, távoztunk. Melyek után 
vagyok stb. Budapest Tholdy Lajos, orsz. 
képviselő. 

A bizottság gróf Horváth-Tholdy leve- 
lét kielégitőnek tartja. 

Rohonczy e nyilatkozattal azonositja 
magát. 

Elnök kérdi Rohonczyt, miért történt 
a kihivás, ki által s ki nevében. 

Rohonczy: Kizárólag Uselac nevében 
Felfogása szerint katona, ki segédeket küld, 
csak fegyveres elégtételt kérhet. Kizárólag 
az Ugron által a képviselőházban Uselac el- 
len használt sértő kifejezésekért kértek elég- 
tételt. Ők a bemutatás után nem akarván 
hosszadalmaskodni, s nem bocsátkoztak tár- 
gyalásokba, mert e kényes ügyben katonák- 
kal hasztalan lett volna polemizálni. Ezért 
adták ki nyilatkozatukat irásban, ő különben 
is, mint képviselő, korainak tartotta a kér- 
dés eldöntését. 

Elnök azt kérdi, hogy Uselac 
megjelölték-e sértő kifejezéseket? 

Rohonczy: A Pester Lloyd német szö- 
vegét mutatták, s egyikök hozzá tette, mi- 
ként van tudomásuk, hogy az nem tükrözi 
vissza hiven a valót. 

Varasdy: Nem emlitettek egyes sza- 
vakat ? 

Rohonczy: Azon nyilatkozatára hivat- 
koztak Ugronnak, hogy ,az olyan tisztet. ki 
a népre lövet, hóhérnak tartja. 

Baranyi Ődön : Kijelentették-e határozot- 
tan, hogy csak fegyveres elégtételt akarnak ? 

Rohonczy: Ez nemszokásos, csak elég- 
tételt kérnek; a czivilek néha kérhetnek ma- 
gyarázatot, de tiszteknél ez határozottanki van 
zárva. 

Szadovszky: Benn volt-e a kivánatban 
e kifejezés: „a ki fegyvertelen népre lö- 
vet, az hóhér ?" 

Rohonczy: A Pester Lloydban ben van, 
Elnök megköszöni Rohonczy szivességét 

s kihallgatását befejezettnek jelenti ki. 
Ezután felolvassák b. Fejérváry Géza 

lonvédelmi miniszter levelét. Hivatalosan ér- 
kezett hozzá, s megjegyzi, hogy Fejérváry 
mindent a bizottság rendezésére bocsát, a mi 
ez ügyet felvilágositja. Ez tehátnem illeték- 
telen beavatkozás. A honvédelmi miniszter le- 
vele igy szól: 
Ugron Gáborképviselő ur ügye Beöthy 
Akos képviselő ur inditványa folytán a kép- 
viselőház mentelmi bizottságához jelentésté- 
tel végett utasittatván, van szerencsém mel- 
lékelten Bakalovich Szilárd százados ur - 
mint Uselac százados ur egyik segédjének 
- az ez ügyben felszólitásomra hozzám in- 
tézett magánlevelét megfelelő tájékozás, va- 
lamint szükség esetében hivatalos használat 
czéljából nagyságodnak rendelkezésére bo- 
esztani Budapest 1091. aug. 5. B Fejérváry 
éza." 

Bakalovics Szilárd századosnak a mi- 
niszterhez intézett levelét tegnap közöltük. 

Elnök nyilatkozatra hivja fel a bizott- 

segédei 

az Ugron Gábor képviselő ur mentelmi ügyé- 

- A temetést megelőző napon, midőn 
Ausztin Kettedford utczáin sétált, hirtelen a 
vállán érezte magát megragadva. Egy nyi- 
tott ablakon keresztül egy kar nyult ki s az 
állitotta meg. Az elfogója Gwinn kisasszony 
volt. 

- Jöjjön - mondá rőöviden. 
Ausztin jobb szerette volna Gwinn kis- 

asszonyt kikerülni, de miután az mefogta, 
nem menekülhetett tőle; czivakodásba ele- 
gyedni vele, nem lett volna haszon sem be- 
esület; tehát a Gwinn kisasszony nappali 
szobájába ment, és az széket mutatott neki. 

- Ugy, Clay Ausztin, tehát nem akar- 
tál engem itt léted alatt meglátogatni? 

- Az a szomoru ok amiért ide jöttem 
minden látogatást kizár, - volt az óvatos 
válasz. Es rövid ideig maradok itt. 

- Fiatal ember ne légy képmutató és 
ne használd azokat az értelem nélküli sza- 
vakat ,Szomoru ok!* Mit törödtél te Thor- 
nimettnével, és a halála miért szomoritana 
tégedet ? 

Thornimettné igen kedves rokonom, 
és jó barátném volt, válaszolá az ifju karag- 
tól támadt felindulással. Kevesen vannak az 
élők között kiknek elvesztését ennyire fájlal- 
tam volna. És örökké fogom sajnálni, hogy 
nem érkeztem meg a halálá előtt. 

Gwinn kisasszony élesen nézett rá, mint 
ha ki akarná olvasni a lelkéből, hogy hazu- 
dott e vagy igasat mondott. Valószinüleg az 
utolsót olvasta, mert arcza sokat veszitett 
szigoruságából. 

- Ausztin, mit mondott neked dr, Be- 

tárgyra térve. 

- BSemmit - válaszolá Ausztin., 
De nem emelte fel a szemeit, s homlo- 

kát sötét pir boritá midőn beszélt; pedig a 
tiszta igazságot mondta. Gwinn kisasszony 
észrevette a zavarát, 

szoha sem vontalak kérdőre miatta. 

ságot, kell-e még több adat? 

- Látom, hogy kétértelmü is tudsz 
lenni. 

- Bocsánat. Én nem voltam az. Dr. 
Bevary semmit sem tudatott. velem ; Ő soha 
sem beszélt a kegyed ügyeiről. - És ugyan 
miért beszélt volna? 

- Arczod más mesét mondott, s meg- 
hazudtolja ezt az állitásodat. 

- En nem hazudtam kegyednek - 
mondá Ausztin sértödve s némi - büszke- 
séggel. 

- Soha sem látod Bevanryt, 
- Néha találkozom vele. 
- A Hunter ur házánál ugy-e ? Hogy 

van az asszony? 
- Az Ausztin homlokát, bár mi okozta 

légyen azt, ismét bibor pir lepte el. 
- Nem tudom, hogy kiről beszél - 

mondá hidegen. 
- Hunternéről. 
- Ö beteges. 
- Annyira, 

élete? 
Én ugy hallottam, 
- Lehet, hogy ugy van; - én nem 

tudom, 
- Clay Ausztin, tudod-e, hogy nekem 

egy hosszu, nagyon hosszu eligazitani való 
számadásom van veled? - folytatá kevés 

hogy veszélyben van az 

Varasdynak elég a beszerzett adat. Ö 
összehangzó nyilatkozatokból a tényállást 
teljesen konstatálhatónak tartja. 

Szadovszky szintén elégségesnek tartaná 
de a honvédelmi miniszter beavatkozása foly- 
tán szükségesnek tartja Uselac kihallgatását 
hogy mint magánember, vagy felsöbb meg- 
bizásból tette-e a kihivást ? Továbbá a királyát 
ünneplő fiumei polgárokon esvén sérelem 
ennek tehát ki kell derülni, vajon Ugron 
kifejezései valódiak-e? Ö kéri a Fiuméban 
müködő vegyes bizottság jegyzőkönyveit be- 
szerezni. 

Elnök kéri a tanukat, őrizzék meg hig- 
gadságukat Ő Fejérváry beavatkozását nem 
tartja illetéktelennek. 

Szalay Károly helyesnek tartja, ha csak 
arra szoritkoznak, ki van-e meritve a bizo- 
nyitás vagy sem. szárazan akar szólani, 
de egész erejére szükség van hogy ki ne 
törjön. Ha Magyaroszághonvédelmi 
minisztereegy képviselővelszem- 
ben ugy járel, mint a miniszter 
a felett ő csak megbotránkozását 
fejezheti ki. Ugron segédei azt mondták 
hogy előttük csak Uselac volt emlitve. Sze- 
retne azzal tisztában lenni volt-e módjában 
Uselacnak Ugront ugy kihivni, hogy a fel- 
sőbbségnek ne legyen erről tudomása. E miatt 
a honvédelmi minisztert akarja kihallgat- 
tatni. : 

Elnök, ha a bizottság báró Fejérváry 
megjelenését szükségesnek tartja akkor meg- 
idézik. 

Belicska: A tényálladékot kimeritettnek 
tartja s nem akarja Üselácot kihalgatni, mert 
Uselác Ugront nem személyesen hivta ki, 
hanem segédek által. Nincs szükség sem a 
honvédelmi miniszter kihallgatására, sem több 
nyomozásra. 

Bölönyi Ödön a bizonyitási eljárását be- 
fejezhetőnek tartjaa A fiumei dolgokat vizs- 
gálni ittnem tartja czélszerünek. 

Harsányi Józsaf Uselac és segédeinek 
kihallgatását feleslegesnek tartja, mert a tény- 
állást felderitve látja. 

Chorin elnök felteszi a kérdést, feles- 
legesnek tartja-e a bizottság a további nyo- 
mozást ? 

Vagy pedig szükségesnek véli a fiumei 
iratok beszerzését és Uselac és segédeinekki- 
hallgatását? végre 

Szükségesnek tartja-e a bizottság Fejér- 
vári megidézését? 

Kilencz képviselő három ellen elfogadja 
hogy további nyomozás felesleges. 

A kuriai biráskodás ügye. 
Egyik fővárosi lap értesülése szerint 

nem lesz kuriai biráskodás képviselőválasz- 
tási ügyekben. Képviselői körökben sokféle 
komentárt füznek a miniszterelnök egyik kép- 
viselőházi beszédének ama részéhez, mely a 
jelen országgyülés még hátralevő idejének 
főbb teendőit sorolja fel. E foelsorolás nem 
foglalta ugyanis magában a kuriának képvi- 

bályozó törvényjavaslatot, a miből sokan azt 
következtetik, hogy az emlitett törvényja- 
vaslat nem is fog a mostani országgyülés 
alatt a házban napirendre kerülni. Alapitják 
pedig ezt a következtetést arra a körülmény- 
re, hogy ez az előterjesztés mintegy össze- 
függésben a közigazgatási reformmal, az ugy 
nevezett garancziális tövényjavaslatok egyi- 
ke gyanánt lőn a ház asztalára letéve, mi- 
után pedig a közigazgatási reformjavaslatból 

hajtható törvény, elesik a kuria bi 
iránti törvény napirendre tüzésének 
sége is. 

A kormánypárt tagjainak igen 
keny része annyival inkább ragaszkoll 
felfogáshoz, mert a kuriai biráskodásrúl 
törvényjavaslat mellett egyáltalán nemh 
sedik s csakis a közigazgatás állam 
esetében lett volna hajlandó azt m 
Azok után, a mik a közigazgatási ti 
vaslattal történtek, e hajlandóság ak 
párt szóban forgó részénél merőben 
s a kormány, ha mégis ragaszkodné 
hogy a kuriai biráskodási javaslat 
mostani országgyülés alatt törvényer 
tessék, igen könnyen kitenné magát mu 
az eshetőségnek, hogy saját pártjánakal 
sége cserben hagyja. 

Ez az eshetőség egyébbiránt al 
elkövetkezni, a menyiben a minisz 
nyilatkozata után épen nem látsz 
lószinünek, hogy a kormány a kurin 
ráskodási törvényjavaslat letárgyalá 
szirozza. Értesülésünk szerint ugyanis 
gácziók ülésszakának befejezése a 
állami költségvetés letárgyalása, a ker 
delmi szerződések beczikkelyezése s egyer 
sebb fontosságu előterjesztések elinta 
után a jövő év első tavaszi hónapj 
fog rekeztetni az országgyülés s le 
május hónap folyamán megtörténnek 
lános uj választások. 

Megjegyezzük még, hogy ma n 
rülbelől elhatározott dolgoknak teki 
hogy a jelen országgyülésnek - a 
szerint utolsó - tárgya a képviselőh 
szabályainak reviziója lesz 

Grünwald B. sirja. 
Fény és pompa nélkül, gyászoló nagy gyülek 

hián temetik most Magyarország fővárosában azli 
közigazgatás törvényjavaslatát, melynek első 
szerencsétlen véget ért Grünwald Béla agyában 
zott meg. 

Olyan csendes a temetés, olyan kevés a 
kiséröje, mint a Grünwald Béláé messze kilfll 
Páris városában. Pedig Grünwald Béla nagyobb 
nagyobb részvétet érdemelt meg, ö nem ugy 
nem ugy tervezte a nagy reformot, minta hogy 
- a ki nem értette meg teljesen, nem fogta 
lemét - s most keresztül akarta vinni. 

S ime a szerencsétlen fátum, most már 
ő maga, hanem terve is el lesz temetve elhagyo 

selőválasztási ügyekben való biráskodásátsza- 

s ehhez még annyi kevés ember se fog elzarán 
a hány a tervező sirját fölkeresi a Pére Lachaise 
temető keleti sarkában. 

Mert a szerencsétlen képviselő sirját 
Párisból irják - föl-fölkeresik azok a magyaruk 
a szajnaparti világvárosba elvetődnek. S a ki 
a sirt, a fájó és haraggal teljes érzés fogja el 
elolvassa a sir alig érthető, hibákkal teljes 
Hát annyit sem érdemelt-e Grünwald Béla, hogy u 
kinek gondja legyen rá, hogy sirverse értelmes 
érthető legyen ? 

A sirt leboritó fehér márványlapra ugyan 
vannak vésve: 

GRUNWALD BELÁ, 
ORSZAGGIILESI KEPVISELŐ 
MÉGHALT 1891. MAJÚS 4. 
ET MAGYAR ÁLLAMESZME 
TÖRKETLEN APOSTOL A. 

A párisi magyar kolónia több tagja a 
felügyelőségéhez fordult, kérve az i ntézkedést, 
hibás sorok kijavittassanak. A felügyelőség azon 
kijelentette, hogy nem avatkozhatik a dologba, m 
épenséggel nem tartoz ik reája, de megnevezte a nem lesz a jelen országgyülés alatt végre- 

Ausztin hallgatott. 
emlékezett. 

E tényre nagyon jól 

- Azt kérdem töled, hogy miért nem 
adtad át neki? 

- Mert nem adhattam. Midőn a Gwinn 
kisasszony levelét megkaptam, akkor a test- 
vére már volt a Hunter ur irodájában, s ut- 
ban volt Kettenfordba. A mellékelt levél fel- 
bontatlanul lett elégetve. 

- Ah! - kiáltá szenvedélyesen Gwinn 
kisasszony, lelki fájdalommal emelve fel kar- 
jait, a hogy Ausztin évekkel ezelőtt látta 
tenni, s az ő jelenlétét számba nem véve 
enmagával beszélve. 

- Ilyen volt a sorsom egész életem- 
ben. Kijátsztva, megakadályozva minden ol- 
dalról. Évről évre abban a reményben éltem, 
hogy megtalálom őtet; ez a remény tartotta 
bennem az életet; s midőn eljött az idő és 
megtaláltam, és bosszut akartam rajta állani, 
ekkor az az én testvérem, ki életemnek a 
második átka, közbe lépett és a hasznát ő 
tette zsebre. Az én hibám volt. Őrömömben 
miért mondtam meg neki, hogy ellenségemet 
megtaláltam ? Nem ősmertem-e eléggé fös- 
vénységét, pénzszomját, szükségeit, hogy biz- 
tos lehessek benne, hogy azt a saját haszná- 
ra forditja ? - Miért - folytatá, kezeivel 
egy láthatatlan ellenfél ellen küzdve - oh, 
miért születtem az igazság ily erős elvével 
lelkemben ? És azért, mert ő hamis igények- szünet után: évek multak el azóta, és én 

- Miért tettem volna? - tevé hozzá 
álmodozásba merülve, mint ha inkább saját 
magához beszélt volna mint Ausztinhoz; - a baj megtörtént, és azt nem lehetett többé 
helyre hozni. - Egyszer régentén, egy rö- 
vid levelet irtam neked a Hunter urak iro- 
dájába czimezve azt, s arra kértelek, hogy 

egész vagyont sajtolt ki attól az embertől, 

1 ügyeivel nekem nincsen semmi dolgom; s 

kel lépve fel, pénzt zsarolt, aranyat, - egy 

miért tartom én ezt elegendé oknak arra, 
hogy bosszumat félre vessem ? - bosszam 
még mindig háttérbe van szoritva, s kielé- 
tetlen követelései szivemet - és életemet 
emésztik. 

- Gvinn kisasszony - szakitá félbe 
6 gy ke- elfelejtette a jelenlétemet. - Családi 

a ki a sirkövet csinálta. Ezt, - Piguernek hívji 

jobb szeretném ha nem hallanék róluk mit. Magamat ajánlom 
- Igaz. Neked nincs azokkal 

dolgod. Én nem tudom, hogy miért benl tem előtted, talán azért mert téged lít 
bosszant. 

- Miért ? 
Ausztin nem állhatta meg, hogye 

dést ne intézze hozzá. 
- Mert barátságos 

zal az emberrel. 
Az üzletben a jobb keze vagy és hí ban szivesen látott vendég; a ház asszony! tiszteled és becsülöd. Fiu! csak azért mu tudom, hogy az az asszony nem szándékm bántott meg és mert a doktor Bevary l vére, kimélettel vagyok iránta - mál 

lönben- 

- Én semmiféle a Hunter ur m 
összeköttetésben levő beszédre nem ak hallgatni - válaszolt Ausztin határozott szautasitó hangon, s haragtól égő arcezal, Engedje, hogy tározzamm 

- Megállj - folytatá Gwinn kis 
szony szelidebb hangon - én nem 
haragszom. 

viszonyban vn 

szobába egy egy pennával mindenik 
gött s egy piszkos szalmakalappal a 
Valószinüleg ez volt meleg időben az 
öltözete. 

- Ugy gondoltam, hogy idegen 
got hallok. Clay ur, hogy érzi magá 
mondá a legédeskésebb hangján. 

Ausztin meghajtotta magát; s mon 
valamit arra nézve, hogy épen távoz 
szült, s az ajtóhoz lépve még egyez 
szönt Gwinn kisasszonynak. Az ügyvé 
na ment. 

(Folyt. köv) 
.................
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myott felszólitást, hogy a sirkő feliratát javitsa ki, de 

Ig még nem tett eleget a felszólitásnak 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 8. 

Arom. kath. status évi köz- 
t Lönhárt Ferencz erdélyi püspök f. év 
uber 22 és 283-ára hivja össze Kolozsvár- 
közgyülésen a kath. statusnak rendki- 

lfontos ügyei kerülnek tárgyalás alá. A 

ügyülés ideje összeesvén a király beszter- 
mri tartózkodásával - hir szerint a 
ok testületileg tisztelegnek ő felségénél. 
- A megugrott németek. Genge 

és Schöffer Károly a Sigmond-test- 
zég elcsapott alkalmazotta, kik az 

t-szállodában pár hét előtt azt a vé- 

ekedést rendezték, megugrottak. 
alahol Németországban kaczagják a 

ári rendőrség jószivüségét, a mely őket 
udvariasságból nem tartóztatta le. Pe- 

rendőrség jól tudta, hogy a véres ve- 

mek nemcsak a kezdeményezői, hanem 
is ők voltak. Tudta azt is, hogy a 

czégtől már kifele áll a szeke- 
dja, s ha egyébünnen nem, a he- 

i lapokból azt is megtudhatta volna, 
Ny az Erzsébetben bucsu-estélyt tartani 

üllek öszsze, - mert hazájukba, kül- 
lire utazni szándékoztak a következő 

on. A fennforgó okoknál fogva köte- 
lett volna nyomban letartóztatni őket, 

a vizsgálat tart. De nem tette. En- 
őket, hogy szökjenek meg. Emlékül 

ukkal vitték a Bernát Albert ügyvédnek 
fó honoráriumot is, a kit félrevezetés ked- 

írt védőnek fogadtak és a ki nagy buz- 
nal még az nap hozzá is látott a tör- 
khez adandó védirat szerkesztéséhez. 
nség a rendőrség mulasztásán meg- 
kozik a legnagyobb mértékben. Hiszen 
mindenkinek emlékezetében áll az, hogy 
ság a legutóbbi években két izben is 

m tartoztatott le pusztán alaptalan 

és gyanura olyan férfiakat, kik Kolozs- 

kvőséggel birnak, kiknek üzletük van, 
Eadótfizető polgárok s a kikről a vizsgá- 

M rendjén kitünt, hogy ártatlanok. Miféle 

szolgáltatás tehát ez az igazságszol- 
s, a hol a tisztességes polgárokat el- 

és kihágást elkövető sehonnaiakat futni 
ek ? Erre kér, erre vár a közönség 

ositást. 
A kolozsvári tisztviselők 

helyzetének javitása érdekében a moz- 

mind élénkebb arra nézve, hogy szö- 

kezzenek egy fogyasztási egyesület alaki- 

íra, hogy igy jutányosabban juthassanak 

t fenntartására megkivántató élelmi 
hez. A mozgalom bizonyára eredmény- 
vezetni és a meglevő viszonyokhoz 

est a szerény fizetésből szük viszonyok 
ött élő családos tisztviselők s alkalmazot- 

elyzetén némi képenenyhitve lesz. 
-A sétatéren levő athletikai gya- 
rlóés versenytér ujonnan lett helyreállitva. 
használatra nézve a klub és a K.K. E.-tel 

ságos megegyezés jött létre. Ennek el- 
se után eszközölték a helyreállitást is, 

y az ezentul a gyakorlatoknak és a ver- 
jeknek megfeleljen, jobban most ujonnan 
ondozták, töltötték s most hengerelik. A 
mdező sportmanek arra kérik a pálya 

málóit, valamint a közönséget, hogy ad- 
a mig a lehengerelt pálya megkeménye- 
annak használatától tartózkodni szives- 
ek. - A sétatéren járó urlovasokat 
óképen e pálya elkerülésére kéri a 
őség, mert mind a mellett, hogy ez nem 
ó hely több izben megtörtént, hogy a 
gesen előkészitett és lesimitott utat 
rongálták. 
- Petroleumos lett a széchenyi- 
özkut. A közönség panaszkodik, hogy 
iható a viz, nehány nap óta és lapunk 
kéri a hatóságot, vizsgáltassa meg a 
hogy ha lehet, ismét használhatóvá 

ék annak a vize. Miután jóformán ez az 
özkut van a belvárosban, melynek vize 
a dolog fontos és szükséges utána 
hogy mi okozza a viz elromlását. A 

tóság vétkes mulasztást követ el, ha nem 
ndoskodik e kút pontos takaritásáról. 

- A mükedvelők ma este lépnek 
szinházban a nőegylet javára. Az elő- 
iránt nagy az érdeklődés s biztosra lehet 
hogy a mai darab telt házat csinál. 

- A holnapi népünnepély ki- 
érdekessége lesz a hangverseny, mely a 
éren alkonyat után fog tartatni. Ennek 
A a következő : 1. Esti dal Volkmann- 
nekli a kolozsvári dalkör. II. Douett. 
ta dalmüből, énekli Posfay Ella urhölgy 
jonghy Ellemér ur. III. Dal énekli Za- 
y Elemér ur. IV. Sancia Lucia, olasz 

énekli a dalkór. Ezt követi tüzijáték 
asonlókép nagyon érdekes lesz. 

-IHymen, Dr. Höntz Kálmán or- 
s tudor, e kolozsvári tad. egyetem segéd- 
lára, a K. A. C. tiszteletbeli orvosa e hó 

vezeti oltárhoz Broz Berta kisasz- 
roz matheoczi nagybirtokos müvelt 
leányát. Gratulálunk. 
Az Emke f. hó 12-ém nem 

sztmányi ülést e körülményre is- 

Rodnette 175 ik házában lakik, már szintén ] 

status 

mételten felhivjuk különösen a vidéki vá- 
lasztmányi tagok figyelmét. 

- A központi szálloda mely a 
hajdani pannonia épületből ujonnan született, 
toronynyal, karácsonyfával elláttatott és meg- 
kereszteltetett, nem sokára átadatik a közön- 
ségnek. Ezt az épületet a modern igények- 
nek megfelelőleg Nagy Gábor jó nevü ven- 

déglős rendezi be. A szálloda kényelemmel 
lesz berendezve, mint a modern európai 
vendéglők. Már augusztus végén bekövetkező 
állatkiállitási és egyéb mozgalmas napok előtt 
rendelkezésre fog a közönségnek állani. 

- PFályázatok. Zilahi tvszéknél jog- 
gyakornoki állás. A bánffi-hunyadi járásbiró- 
ságnál járásbirói állás. Ugyanott segédszolgai 
állás. A szamosujvári fegyintézetnél dijnoki 
állás a deési adóhivatalnál adótiszti állás ok- 
landi járásbiróságnál joggyakornoki állás. 
Csikszeredai tvszék kerületében aljegyzői állás. 
A kolozsvári pénzügyigazgatóságnál kezelési 
gyakornoki állás. Mvásárhelyi jbiróságnál al- 
birói állás. Zilahi tvszéknél joggyakornoki 
állásra. 

- Elveszett e hó 5-én este a bel- 
magyar-utcza, főtér, monostor-utcza, vagy a 
sétatér környékén egy M. A. C. ezüst ver- 
senyérem. Károsult a becsületes megtalálót, 
ha azt Szüllő Árpádnak (Sigmond testvérek 
irodája) kézbesiteni sziveskedik, az 
ezüst értékének megfelelő 1 ezüst frt juta- 
lomban részesiti. 

- A kolozsvári polgári dalegy- 
let - a mint már irtuk, - hirdetett dal- 
estélyét a kolozsvári sósfürdő vendéglőjében 
holnap fogja megtartani - melyre városunk- 
ból és a vidékről is igen sokan készülnek ki. 
Kitünő programm kedélyes estét igér. - 
Esős idó esetén azonban elhalasztatik. 

- A szépitő-egylet javára egy fo- 
rintos nyugtáikat kiváltották: Bokros Elek, 
Bokros Béla. dr. Csernátony Gyula, Geréb 
Márton, Herepei Gergely, özv. Tóth Józsefné. 
Az egyesület választmánya a nemesszivü ada- 
kozóknak hálás köszönetét nyilvánitja. 

- HKinevezések. Czell Álbert a 
brassói tvszékhez joggyakornokká, Russu Mi- 
hály ugyanoda aljegyzővé, dr. Jáhn Károly 
brassói főreáll iskolai rendes tanárrá, Oláh 
Béla tanárrá a székely-udvarhelyi állami fő- 
reál iskolához, Ramonczay László a maros- 
vásárhelyi tvszékhez joggyakornokká nevez- 
tettek ki. 

- Az erdészeti államvizsgák. 
a f. é. őszén október 19-én fognak Buda- 
pesten K. Bedő Albert min. tanácsos elnök- 
lete alatt az orsz. erdészeti egyesület szék- 
házában megtartatni. 

- Katonai lóvásárok. A hadse- 
reg lészükségletének kielégitésére f. évben 

Erdélyben a következő helyeken és napokon 

tartatnak meg a lóárverések. Szept. 30-án 

Deésen; Október 1-sőjén, Gyéresen, Október 

3-ikán M.-Vásárhelyt, Október 6-ikán Szep- 

si-szentgyőrgyön; és végre október 8-án 

Nagy-Szebenben. 
- A kolozsvári kereskedelmi 

akadémia benlakásába való felvételről. A 
száz tanuló benlakására berendezett kolozs- 
vári kereskedelmi akadémia internatusában 
az 1890-91-ik tanév végével üresedésbe 
jött helyek uj folyamodások alapján f. évi 
augusztus 15-ig fognak betöltetni. A benlakó 
tanulók az igazgató, 4 rendes tanár és ő ta- 
nárjelölt szobafőnök közvetlen felügyelete alatt 
vannak, kik mindnyájan az intézetbe laknak. 
A benlakás a modern hygénia követelményei 
szerint egészséges tágas lakó és munkater- 
mekkel, ebédlővel, kórodával, olvasó zongora 
és játszószobákkal, tágas szellős udvarral, a 
tornászat és vivásra teljes berendezéssel van 
ellátva. A benlakás évi dija 350 frt teljes 
ellátással (élelmezés, mosás, fürdés, kiszolgá- 
lás, gyógykezelés.) Meghatározott időben német 
és franczia társalgási órák tartatnak. Az első 
osztályba a középiskolai négy alsó osztályát 
végzett növendékek vétetnek tel. Részletes 
programmot megkeresésre küld Az akadémia 
igazgatósága. 

- Nineces többé - szivarskatu- 
lya. Az illatos, finom faju szivarskatulya, 
mely annyiszor szolgált koporsóul elhunyt 
kedves kanári madaraknak, most az egyszer 
maga kerül koporsóba. A pénzügyminiszter 
fekteti oda, elrendelvén, hogy ezentul ne fa- 
ládikákban, hanem papirskatulyákban árulják 
a szivarokat. A skatulyákat csinálják is már 
egy budaujlaki gyárban, az ujitás tehát való- 
szinüleg nemsokára meglesz. A pénzügymi- 
niszter nem éri be a szivarárak emelésével, 
igy is akar nyerni a szivaros embereken, 
mert az uj papirskatulyák természetesen ol- 
csóbbak lesznek, mint a mostani tartós fa- 
ládikák. A dohányzók erre azt mondják, hogy 
olcsó husnak hig a leve, de hát ez már nem 
a miniszter baja. A régi szivarosládákban a 
dohányzókon kivül a lombfürészelők a kitünő 
anyagot, az asszonyok pedig legjobb czérnás- 
skatulyáikat siratják. 

- Ortih János szomoru sorsa 
nem kétséges többé. A Neue Freie Presse 
jelentést ad arról a kutatásról, melyet az 
osztrák-magyar hadi tengerészet Orth János 
hajójának felkeresése czéljából a Magelhans- 
szorosban és a Horn-fok körül tétetett. E 
kutatások a homályt, mely a Sancta Marga- 
rita hajó eltünését körülvette, nem igen de- 
ritik fel. A kutatásokat a Wachtel von Hel- 
denbruck parancsnoksága alatt álló sórhajó 
teljesitette, mely a világ körül való hajózási 
utjában májusban a nevezett vizeken tartóz- 
kodott. A hajó parancsnoka ugyan sokféle 

Hhirt kapott Magellans tartomány kormányzójá- 
tól, a Punta 4 rena kikötő kapitányától, Stuben- 
rauch angol konzultól, továbbá több partjáró 
hajó tulajdonosától és sok más tengerésztől, a 
hirek mindcsakgyanitásokonalapultak spozitiv 
felvilágositást nem adhattak, A kormányzó 
Doro olasz jelző gőzös kapitányának, Gar- 

érem 

cziának vezetése alatt egy külön bizottságot 
küldött ki, mely a délre fekvő vizekben több 
hétig tartott kutatást, a nélkül azonban, hogy 
az eltünt hajónak nyomára jutott volna. Gar- 
czia kapitány valamennyi missziónál és mentő 
állomásnál tudakozódott, több indián nép- 
törzszsel éritkezésbe lépett és egy indián törzs- 
zsel harczot is kellett vivnia. Ez alkalommal 
az indiánoknál egy tengerészsapkát talált. 
Megkérdezve őket, hogy hol jutottak a sapká 
birtokába, az indiánok a nagy déli szigetek felé 
mutattak. Egyik partjáró hajótól azt az érte- 
sitést kapta Garczia, hogy a mult év augusz- 
tus hóban Staten-Izland déli partja mellett 
egy nagy délnyugati vihar alkalmával két 
hajót láttak, melyek egyike négy-árboczos volt. 
A Sancta Margarita 3 árboczos volt. E két 
hajó a viharban nem birt a part közelében 
menekülni. Eygikükről megmenekült egy an- 
gol matróz, ki azonban a másik hajó felől 
nem tudott tudósitást adni. A punta-arenai 
katholikus székesegyház kanonoka, a pápa ren- 
rendelete következtében, valamennyi katholi- 
kus misszióhoz felhivást intézett, de ez is 
eredmény nélkül maradt. Csak annyi bizo- 
nyos hogy az 1890. év téli honapjában (ju- 
pius, julius és augusztusban) rendkivüli vi- 
harok dühöngtek a dél-amerikai tengereken, 
melyeknek a Horn-fok körül vitorlázó hajók 
legnagyobb része áldozatul esett. A Falk- 
tan-sziget öbleinek kikutatása sem jártered- 
mónnyel. A jelentés e szavakkal végződik: 
„Ezen eredménytelen kutatások után elenyé- 
szik az a remény, hogy Orth János sorsáról 
valaba felvilágositó adatokat kaphatnánk." 

- Lezuhant vonat. Newyorki sür- 
gönyök szerint Kalamazooból (Michigan áll- 
lam) jelentik, hogy a Chicagoból érkező sze- 
mélyvonat harmincz láb magas töltésről a 
mélységbe zuhant. A vonaton levő hatvan 
utas csodás módon menekült meg a kaláltól. 
Tizenhárman azonban sulyos sérülést szenved- 
tek. A vonat teljesen elpusztult. 

- A kolera. A londoni Daily News- 
nak jelentik Kairóból: Egy Jeddából érkező 
nagyobb zarándok csapat a Szuez-öböl Tori 
kikötőjében huzamosabb veszteglésnek vet- 
tetett alá, minthogy a kolera Toriban kitört 
s már többen bele is haltak. Az egész ten- 
gerpartot a legnagyobb óvatossággal őrzik, 
hogy a zarándokokat Egyptomtól távol tart- 
sák. A Nilus rohamosan árad, ami a kolera 
terjedését nagyon meg fogja akadályozni. 

- Véres expedieczió. Pársból sür- 
gönyzik. Hogy a gyarmatügyi miniszterium 
tegnap Brazzától, Librevilleből, julius 15-iki 
kelettel levelet kapott, a melyben tudatja, 
hogy Crampelt, ennek arab tolmácsát, a ki- 
séret parancsnokát és két szenegáli vadászt 
ápr. 8-án meggyilkolták: A hátvéd megkezdte 
a visszavonulást s a baudini állomásról egy 
ágyunaszádon Brazzavillebe indult bová jul. 
16-ára várták. A lapok szerint e hirek, még 
megerősitésre szorulnak, Brazza egy késöbbi 
táviratában csakugyan azt mondja, hogy 
Crampel halálára nézve nincs semmi tényle- 
ges bizonyiték. - Egy másik sürgöny je- 
lenti, hogy Crampel Afrikautazó expediczió- 
ját az Ubangi folyó mellett lemészárolták. Az 
utóvéd legénysége megmenekült és Brévillebe 
tért vissza. Etienne a gyarmatok államtitká- 
ra értesitette Crampel nejét az expediczió szo- 
moru sorsárol. 

temesvári Mi Asszonyunkról nevezett iskola- 
nénék józsefvárosi palotaszerü zárdájában, a 
mely Bonnáz volt csanádi püspök bőkezüsé- 
géből épült, tegnapra virradóra tüz támadt 
s az egész nagy épületet pusztulással fenye- 
gette. Hajnali 3 óra tájban Alfonsa nővért, 
a ki nyitott ablaknál aludt, betóduló erős 
füstgomoly ébresztette fel. Magára kapta ru- 
háit s végig szaladt az emeleti folyosókon, 
felriasztva álmukból a nővéreket és első sor- 
ban a főnöknőt Mater Abundantiát. Márek- 
kor hatalmas tüzoszlopok csaptak ki az épü- 
let középső szárnyának fedelén, ugy, hogy a 
szomszédság is felriadt. Novotny J. parancs- 
nokkal csakhamar megjelet a józsefvárosi 
önkéntes tüzoltóság s kevéssel azután a gyár- 
városi és a belvárosi tüzoltóságok és a hely- 
szinére érkeztek. Közös fáradozásuknak kö- 
szönhető, hogy a roppant tüz reggeli 6 óráig 
lokalizáltatott. A tetőzet teljesen leégett s 
azonkivül 85 ujonnan felszentelendő apáczá- 
nak teljes ruházata és berendezése is a lán- 
gok martaléka lett. A leégett tető alatt van- 
nak a tanitónőképző intézet benlakó növen- 
dékeinek szobái, a zongoratermek és az in- 
ternátus. Szerencse, hogy ezek most lakat- 
lanok, különben a bajnak kiszámithatatlan 
következményei lettek volna. Németh püspök 
szemlét tartott a tüz helyszinén, Dessewffy 
püspöknek pedig Karlsbadba táviratilag tet- 
tek jelentést. 

- Szabadságharczunk emlé- 
keinek kiállitására fokozódott buzgalommal 
folynak az előkeszületek a fővárosi vigadó- 
ban. Folytonosan érkeznek az érdekesebbnél 
érdekesebb küldemények s eddig körülbelül 
2400 különféle darab van együtt. Az első 
teremmel már készen vannak. Ebben van 3 
nagy csatakép, melyek közül kettő Budavár 
ostromát, egy pedig a szolnoki csatát ábrá- 
zolja, mikor a veressipkások rohammal el- 
foglalják az osztrákok 11 ágyuját. Ujabban 
ismét érdekes küldemények érkeztek és pedig 
Zichy Mihálytól, Oroszországban élő festőnk- 
től, két értékes szép müvü kard, melyet az 
oroszok foglaltak el tőlünk s a melyek most 
egy orosz tisztéi, Zichy levelet irt Hentaller 
Lajos orsz. képviselőhöz, mint a szabadság- 
harczi emlékek kiállitásának egyik rendező- 

nem vehet részt valamely müvével ő is e kiál- 
litáson, oka ennek az, hogy ő 1847 óta Orosz 
országban tartozkodott és igy nem volt al- 
kalma látni a szabadságharcz egyes mozza- 
natait. Zalai fegyvertárából azt a kardot is 
elküldi a kiállitásra, melyet Asztafieff orosz 

l tábornoktól kapott, a ki azt a szabadságharcz 

- Egy kolostor lángokban. A 

jéhez, melyben sajnálatát fejezi ki a miatt, hogy 

] leveretése után a csatatérről szedte föl. Maj- 
láth Béla nemzeti muzeumi könyvtár Klapka 
tábornoknak Sélley József pedig Batthyány 
Lajosnak az életnagyságban festett arczké- 
pét küldte be. Ezeken kivül jött még egy 
küldemény mely valószinüleg a legbecsesebb 
része lesz a kiállitásnak. Kacziány Géza iró- 
társunk ugyanis rendelkezésére bocsátott a 
kiállitási bizottságnak egy 106 darab eredeti 
ok mány és kéziratból álló ereklye-gyüjteményt, 
melyek közt megvannak az aradi vértanuk, 
tábornokok és 48-49-ben szerepet játszott 
valamennyi kitünőségek kéziratai és egyébb 
okmányai. 

- A n.-váradi ipartestület if- 
juságának egylete által 1891. augusztus 
hó 15-28. napjain Nagyvárad város védnök- 
sége mellett országos segéd- és tanoncz- 
munka kiállitás rendeztetik. Ünnepélyes 
megnyitás 19591. augusztus hó 15-én d. e. 11 
órakor. Berekesztés augusztus hó 24-én. Ki- 
állitási helyiség a Fekete sase emeleti nagy 
termei és melléktermeiben mintegy 4000 ki- 
állitási tárgygyal. 1891. augusztus hó 16-án 
d. e. 9 órakor a latin szert. székesegyházban 
ünnepélyes lobogó szentelés és 
ugyanott az udvaron felállitott emelvényen 
a lobogó-szegek beverése, délután az egylet 
10 éves fennállásának megünneplése alkalmára 
népünnepély a Rhédey-kertben és este 
tánczvigalom. A részletes tárgysorozatot 
bárki magának a kiállitási irodában (Fekete 
sas« szálló 17. sz. szoba) megszerezheti. 

- Eladó Kolozsvártt a bel-magyar- 

utczában egy szép nagy telek, ugyancsak 

Kolozsvártt a városban egy több mint husz 

hold nagyságu telek a rajta levő 8 kis ház- 
zal együtt. Ertekezhetni az eladás iránt az 
,Ellenzék= kiadóhívatalában. 

A müvésznő sorsa. 
Bpest, aug. 4. 

A Schwartzer-féle budai elmegyógyitó 

intézetben halt meg a magyar szinészet egyik 

uttőrője: a hajdan szép és ünnepelt Lendvay- 

né Hivatal Aniko. Utolsó perczében nem volt 

körülötte sem rokon, sem jóbarát, sem senki 

a százezrek közül, a kik egyszer gyönyörü- 

ségüket lelték müvészetében. Egy ápoló szolga 

fogta le szemeit a haldoklónak. 

Egy egész hónap óta tartott már az 
öreg müvésznő halálküzdelme. Öt héttel ez- 
előtt ugy találták, hogy megtébolyodott s 

elvitték az elmegyógyitó intézetbe. Pedig 
nem volt tébolyodott, csak az öregség sulya 

nehezült reá s megtörte testét, lelkét egy- 

aránt. Ulyan volt a szegény, mint egy szelid 

lelkü, engedelmes gyermek. 

A mióta a Schwartzer-féle intézetbe 
vitték, nem birt többé a lábára állani. Ágy- 
ban feküdt vagy karosszékben üldögélt nap- 

hosszat. Szivesen elbeszélgetettt bárkivel s 

gyermekes öröm fogta el, ha valaki meglá- 

togatta. Nem ismert rá senkire, de azért 
olyan hangon beszélgetett még az ápolókkal 

is, mintha ifjukori ismerősei lettek volna. 

Szépen megköszönte, ha meglátogatta valaki 

és sohass mulasztotta el Isten áldását kérni 

rá, a miért az irgalmasság cselekedetét gya- 

korolja. Vágyai, kivánságai nem voltak; csak 

nagy ritkán történt, hogy valami gyümölcsöt 
kért az orvostól. Beszélgetett mindenről, csak 

épen a szinészetről nem. Életének fénykora, 

ugy látszik, teljesen elmosódott emlékezeté- 

ben, a dicsőségről, mely hajdanában osztály- 

részül jutott neki, már teljesen megfeled- 

kezett. 

Ilyen állapotban volt az öreg müvésznő 

vasárnapig. Hétfőn azonban már rosszabbra 

fordult az egészsége. Láz vett rajta erőt s 

nem evett egy falatot sem. Ez időtől fogva 

ereje rohamosan fogyott. Tegnap reggel még 

pár szóval felelt az orvos kérdéseire, de dél- 

után már se nem szólt, se nem mozdult s 

reggel nyolcz órakor csendesen, minden fáj- 

dalom nélkül kimult, jobban mondva, örökre 

elaludt. 

ldegenek Kolozsvárt. 
(augusztus 8.) 

Hungária szálló. Várneky Gyula kereskedő Grátz, 

Ajtai Géza birtokos Mező Szengyel, Laczkovsky Lajos 

igazgató, Berger Mihály magánzó, Gr Normann Ferecz 

Bpest Hr. Kun Józsefné Héjasfalva, Püűter Hermán és 

Holczer Márton kereskedők Bécs. 

Erzsébat szálló. Herepei Károly gyógyszerész 
Sárospatak, Budapest, S. utazó Bpest, Fink Adolf 

magánzó Berlin, Herczberg K. kereskedő Besztercze, 

Eispeller J birtokos N. Bocskó. 

Nemzeti szálló Schwercz Adolf kereskedő Bpest, 

Steiner B és családja N Várad, Grünvald Lipót Barcs 

telep Br. Kemény György N Enyed 

Biázinl száilló Francz Arczt tanár N. Szeben, 

Ajtai Péter birtokos Mezódomb, Szathmári Zoltán bir 

tokos Egerbegy. 
- 

kÖzGazDASÁG. 
Miállitás. Kilenczedik állatkiállitását 

tartja az erdélyi gazdasági egylet állatkiálli- 
tási szakosztálya a folyó évi augusztus hó 

végén. Soha sem tekintettünk nagyobb érdek- 
lödéssel egy kiállitás elé, mint a folyó évi 
kolozsvári állatkiállitás esé. Maga a gazdakö- 
zönség, sőt - mondhatni - a nagyközön- 
ség is, kiváló érdeklödéssel viseltetik ezen ki- 
állitás iránt, a mely az eddigi jelekből itélve 
fölül fog mulni minden eddigi kiállitást. 

Már az edddigi kiállitásokon olyan ösz- 
szegek osztattak ki jutalomdijakul, hogy 
azokért versenyezni épen nem volt kicsinyes 
dolog, a folyó évben azonban a jutalomdijak 
összege kerek ez r forinttal szaporodott s en- 
nek arányában a kiállitás is kiterjesztetett. 
a mennyiben nem csupán a tenyész-, hanem 
a használati lovak kivállóbbjai is dijazásban 
fognak részesülni, ugy, hogy az idén össze- 
sen 5620 frt áll jutalom czimén kiosztásra 
a miért bizony versenyezni méltó és ér- 
demes. 

Ezekhez járul még, hogy az állam a 
kiállitáson teljes koru méneket, egy éves mén- 
csikókat és tenyészbikákat, valamint a had- 
ügyministerium a hadsereg részére remon- 
dákat vásároltat. A mult tapasztalatai pedig 
azt bizonyitják, hogy a tenyésztő gazdakö- 
zönségünk is tenyészállat szükségletét itt 
szerzi be. - Ezen főölül pedig meghivattak 
a bel- és külföldi nagyobb lókereskedők is 
a kiállitás és lóvásár meglátogatására, a kik 
lehetőleg jelentékeny számban látogatnak el 
ide és bevásárlásokat tesznek a hires erdélyi 
lovakból. 

Nem hagyható emlités nélkül a csak ezen 
év tavaszán alakult falka-vadász-társaság sem, 
mely az őszön már megkezdi vadászatait és 
egészen kétségtelen, hogy ugya társaság maga, 
mint egyes tagjai lószükségletüket a kiálli- 
táson szerzik be. 

Soha nem kinálkozott tehát kedvezőbb 
alkalom Erdély gazdaközönségének sikerült 
állatai jól értékesitésére, mint ezen a kiálli- 
táson és illetve lóvásáron, a mellett, hogy 
még dijakra is versenyezhet. 

Felfogja ezt maga a gazdaközőnségünk 
is, a mi kitetszik a sürün érkező bejelenté- 
sekből és abból a lázas munkából a mely a 
kiállitás előkészités miatt az erdélyi gazda- 
sági egylet irodájában foly. 

Figyelmeztetjük is itt a kiállitáson még 
részt vevni kivánó gazdákat, hogy a be- 
jelentéssel siessenek, mert annak határideje 
augusztus 15-ével lejár és ez aligha fog meg- 
hosszabbittatni. Már pedig kár volna csak 
egynek is elmaradni arról a competensek 
közül. 

Arra is figyelmeztetjük a gazdatársakat, 
hogy a használati lovak is kedvezménynyel 
szállithatók a vasuton, ha azok bejelentetnek 
hogy arra az igazolvány megküldhető legyen, 
hahár nem is szándékoznak a tulajdonosok 
azokat a kiáliitási istállókban elhelyezni. Ez 
esetben természetesen helypénzt sem kell fi- 
fizetniök, de a kiállitási telepen kivül való 
elhelyezésről saját maguknak kell gondoskodni. 

Kimutatás. 

Az Egyesült Erdélyi Takarékpénztár 
forgalmi kimutatása 1891 évi julius hóról. 
Bevétel. Pénztármaradvány áthozat 25725 frt 
z2 kr. Betétekre 107992 frt 77 kr. Kifize- 
tett váltókból z59407 frt 69 kr. Nyilt rova- 
tokra 114345 frt 34 kr. Kamatokból 9080 
frt 83 kr. Megtérült költségekből 10 frt 53 
kr. Szállásbérekből 487 frt 50 kr. Ősszesen 
517049 frt 91 kr. Kiadás. Betétekre 70476 
frt 31 kr. Leszámitolt váltókra 271005 frt 
48 kr. Visszleszámitolt váltókra 57227 frt 
83 kr. Nyilt rovatokra 96827 frt 66 kr. Ka- 
matokért 85 frt 30 kr. Osztalékért 1566 fr. 
10 százalék kamat adóért 1357 frt 95 kr. 
Költségekért 89 frt 97 kr. Pénztár marad- 
vány 183783 frt 41 kr. Összesen 517049 frt 
91 kr. 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA WIKLÓS. 
Segédszerkesztó és kiadólaptulajdoncu : 

WAGVYARY MÁLY. 

NYILTTER. 

Regals utalványokat 
illetve 

kötvényeket az esedékes kamatok 
külön megtéritésével teljexen a hivata- 
los árfolyam jegyzés szerint fizeti. 

Ez év folyamán a forgalomban levő 

ö5 százalékos magyar papirjáradék 

és a 
4 százalékos magyar aranyjáradék 
kötvényekmnek egy részén az utolsó szel- 
vény került beváltásra, ennek esedékessége 
után csupán a szelvény utalványok 
benyujtása ellenében uj szelvény 
ivek fognak kiadatni, melyeknek be- 
szerzését jutalék nélkül készséggel közvetiti 

FOLLY VICTOR 

bank és pénzváltó üzlete. 

Kolozsvárt. 

" " L
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' HEladó téglagyár. ! 
HOLOZSVÁRTT, 

a „Kajántó völgyben" levő 

eaa 

eess-. 
Az 

Első magyar engedélyezett 
verési csarnok" 

eleő árverését 
folyó évi augusztus hó 10-én délelőtt 9 óralu 

a csarnok helyiségeiben, 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 19. sz. a. tartja meg 

Árvereztetnek: butorok, varrógépek, fali- és zsebírát, 
lánczok, gyürük, czipők, ingek, stb., réz-edények, több 

több dinnyeélvezők meghivása folytán 

8 DEBRECENI LEGNEMESEBEE FAJTA 

Görög- és Sárga- 

.PINNYEIMMEL 
Beihid-utcza 2. sz. üzlethalyiségembe és ugy a helybeli, 
mint a vidéki nagy közönséget a legjutányosabban szol- 

gálom ki. 

x
 

k
 

m la -g E Augusztus hó S-tól már a legkorábban Canavász stb. stb. 
BOGDAN ISTVÁN- féle x érő Mandling-szőlővel is szolgálhatok. es A tárgyak a csarnok hel yiségéb en. 

ÉT É G L A G Á R,; 
Tisztelettel hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

747. (4-3) KONDOR KÁLMÁKN. 

eseeesseesesseecsssesecseesee 

Fölvétetik 

BETEGH PÉTER utóda 

,Elsó magyar engedélyezett áruii 
758. (2-2) csarnok." 

evesesvv. eee..0. 
geooogo 000000 

THE GRESHAM, 
életbiztositó társaság Londonban. 
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az ehhez tartozó öszszes téglagyári gépezetekkel és e 
szerelvényekkel, valamint 24 kat. hold földterülettel és 

épületekkel együtt 

örök áron elnadé. 

Értekezni lehet: KOLOZSVAÁRTT, özvegy 
BoOGDÁN ISTVÁNN z tula jdonossal, Bai- 
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Évenként megterem 20-25 kocsi gabonát. 
Vannak jó gazdasági épületek, kómagtár, 

60 darab marhára való kóőistálló, a báldi 
vasuti állomástól 1, kilometer távolságra. 

Egy évi haszonbárről biztositék kivántatik. i 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

LESZÁMITOL VÁLTÓKAT, 
ELFOGAD PÉNZBETÉTEKET, 

közép-utcza 34. szám alatt. 720. (5-20) é 8 Magyarországi fiók: Ausztriai fiók: 
ssaszkazszssaasza NŐI-PIPERE ÜZLETÉBE Budapest, Ferencz-józsef-tér 5., 6. Bécs, Gisellastrassa I. sz1 G7 x 1 : ő a társaság házában. a társaság házában no 

5 A társaság va 1889. hó 30-án . frk. 106 578.5294 0 kANAk FÖLDJE A M E Z Ő S É G E N eg 8y h elyb eli, jó családból Val0 Évi beva télszsok és eziu k 1889. évi 
junius hó 30-án...... , 19s285198 fite rber 2 Kifizetések biztositási és járadéki szerződések 

árlások etb. után a társ-sá CSEHTELKÉN, zmzss 42 a isi s 
. Ö A legutóbbi 12 havi üzleti idő alatt a társaságnál , 49,069. ét- S / ho es ' értékig yajtattak 1 be aléulatok, mi által a , 

ársaság fennállása óta benyujtott ajánla- 8 vagy I0 évre kiadó e tok összértéke........ ; 1.610,827280- h asz 0n b é r b e v gy a 0, , é x *) értékre megy. - Prospectusokat és minden közelebbi felvilágosi í évi 3300 o. é. frt és a birtok után járó áz tásokat Erdély minden magyobb városában az ügynok " 
adófizetése mellett. cs vezérügynökség Kolozsvártt a 45. (3- A KOLOZSVÁRI 0800000080000000000) 

kustzzett BANK. 
Eladó emeletes ház 

A teljes feltételeket meg lehet tudni IDUMHA 
FERENCZNÉL eelkén u. p. Iáld, sze- 
mélyesen vagy levél utján. * 706. (3-10) é 

KOLOZSVÁRTT, 
a Belközép-utezn és Fa-piae 

VASAÁROL ÉRTÉKPAPIROKAT ee levő 

Az Iiső hESZTERCZE TEMETKEZÉSI INTÉZEI ELFOGAD MEGBIZÁSOKAT melees 1 
FELHAGYÁS MIATT 

csodálatos olcsó árom, azaz: 1200 forintéré a é rték pap irok beszerzésér e e Értekezhetni: ügyvéd Ga j zá ű ó Ma nóval következő hozzá való kellékekkel azonnal eladó: a loniutányosabb ltit "ek mellett. s 746. KOLOZSVAÁRTT. e- 0. 

ugeragon, irbáz keporcó mivő rat, d fazt. társgay keporsó sosssosetse negesesad esemasémmm essmmió 
toválb az üsezee koporsaüezitosek és Iz arah aramyozott ko. Emtun anamka mananaamamara mumnnnnyanmmammttyu annnarantanaaanyuuouuauanatoaa i porsótartó karika, 8 daral franezla fortőr oltöny 8 arab az ga z 

dagon relnorozott maty kard s hezzá 6 darab kardazi 8 uarab c aa Es 1 le " rt . közönséges testőr-kalap, 1I darab kalap-tollu a gyászmenet vezető- = 

kesztyü, lá darab nyakravaló, 8 darab Petroleu.n-fáklya, ! darab Ke' ozsmegyében, Koozsvártól kitünő, csinált uton, másfél ór ányira 

1526 kat. holdas tagositott birtok 

nek, 2 darab Scharpa, 8 darab Saten nyakkendő, 15 pár fehér 

kocsis-köpeny, 4 darab tollu a lovak részére, 6 darab fekete ló- 
takaró, darab gyászhirtartó kahma; továbbá az összas fekete 
posztó és mindennemü ruhadiszitésnez tartozók, 10 darab külön- 

ma Azon vevőnek, kinek azándéka van egy temetkezési melyből belsőség és adó alá nem eséő terület 17 gy szántó 425 h., kaszáló és rét 270 h. 
intézetet nyitni, többé aligha lesz alkalma egy ilyen mindennemü 
hozzá tartozó és szükséges kellékekkel ellátott temetkezési 

féle ravatal. 

gelőó 19 h., hántásra kitünően alkalmas tölgy-erdő 795 h. 

intézetet ilyen valóban olcsó árom beszerezni. sz 678. e 1 a d ó. "g - 

5Ld- r L. I. Tudakozódhatni a kiadóhivatalban, hová a Isvelek is ,V. G. jegy alatt intézendők 
umssonaammaramratmaoatrtyasa mavyaoeeaoaaaseeaoamazometavevose vozaezzeteoooo 

v 

Hatóságilag engedélyezett VEGELADAS 
üzletfeloszlás miatt 

avoll MERZA GER Ő-féle női üivaláru üzlelben drótér) 
potom áron! 

végeladés csek rövid trel tart. 
721. ) 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám. 


